COMUNE DI VIGO DI FASSA
Praot. 0004871 del 09/12/2014
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REPUBBLICA ITALIANA---mrmunnen- COMUNE DI VIGO DI FASSA Rep. N° 201
ACCORDO DI PROGRAMMA TRA SOGGETTI PUBBLICI E PRIVATI
Art. 30 della L.P. 4 marzo 2008 n° 1 |
RELATIVO ALLA RIQUALIFICAZIONE URBANISTICA ED INFRA-| \
STRUTTURALE DELL’AMBITO URBANO DENOMINATO “EX AL-
BERGO SANTA GIULIANA”, \gé
\ B

L’anno duemilaguattordici il giorno ventidue del mese di oftobre presso la sede Muni-

cipale di Vigo di Fassa, in Strada Rezia n° 12, avanti a me dott. Antonio Belmonte,

Segretario comunale rogante il presente atto ai sensi di legge sono presenti: ~=—w--a-

v dott. LORENZ FRANCO, nato Cavalese (TN) il 28.01.1967 e residente a Vigo di

Fassa Strada Veia, 186, in qﬁalité di Sindaco pro tempore e legale rappresentan-

te del COMUNE Di VIGO Bl FASSA, con sede Vigo di Fassa, Strada Rezia n°

12, codice fiscale 82002730222;

¥ Signora TESTOR GUGLIELMINA nata a Canazei (TN) it giorno 27 ottobre 1949
e domiciliata in Pozza di Fassa {TN), strada de Chieva n° 4; oy
o
v

Signora GROSS ALESSANDRA, nata a Bolzano il giorno 31 agosto 1972

e domiciliata in Pozza di Fassa {TN), Strada Dolomites n°11;

le quali intervengono al presente atto in qualita di socie amministratrici e legali

¢

rappresentanti della societa SANTA GIULIANA DI TESTOR GUGLIELMINA & c

S.N.C. con sede in Vigo di Fassa, Strada de Semal n° 4, codice fiscale e numero

di iscrizione nel Registro delle Imprese di Trento 01298920222, Numero REA TN

- 128479, autorizzate al presente atto giusia i vigenti patti sociali; ---—m

della cui identita personale, qualifica e poteri io ufficiale rogante sono certo,fra i quali,

PREMESSO CHE :

- it Comune di Vigo di Fassa con‘ deliberazione del Consiglio Gomunale n°® 37 di da-




ta 26.11.2013 ha approvato le linee di indirizzo e le strategie ed gli obisttivi per le
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varianti al piano regolatore comunale, con lo scopo di orientare la pianificazione
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urbanistica mediante 'individuazione degli obietiivi strategici da perseguire, delle

opere pubbliche che si intendono realizzare, e delle future azioni da promuovere

s

ed attuare, individuando per alcuni contesti urbani delle specifiche vocazioni iscri-
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vibili in una visione di sviluppo complessiva. In questo contesto sono state indivi-

e,

o

duate delle aree destinate al consolidamento delle funzioni collettive e al raffor-
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zamento delle connessioni urbane (CU), delle aree destinate al completamento

-

d

dei servizi e delle infrastrutture pubbliche (CP), deile aree destinate al consolida-

mento insediativo {IN} e delle aree destinate alla la riqualificazione urbanistica,
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quali I'area per la porta di accesso di Vigo (PA) e il passo Carezza (RP); N
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la specificita di ciascuna delle aree individuate, in riferimento alla sua collocazione

rispetto alinsediamento urbano e rispetto al sistema delle viabilita, allinterferenza

rispeito ai principali quadri paesaggistici che si intendono tutelale o alla perma-
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nenza di caratteri storici @ morfologici, & ampiamente descritta nei documenti cita-

ti, che si intendono qui per richiamati;

con deliberazione del Consiglio Comunale n® 37 di data 26.11.2013 il Comune di

Vigo di Fassa, approvando il Documento di indirizzo per Papplicazione della Pere-

quazione Urbanistica, ha anche definito le modalitd mediante le quali intende dare

attuazione alle previsioni urbanistiche contenute nel docurmento di indirizzo, affi-

dandosi principalmente agli strumenti della compensazione e della perequazione

urbanistica ed agli accordi con i privati proprietari delle aree, al fine di acquisire,
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senza oneri finanziari per 'amministrazione, le aree necessarie alla realizzazione
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delle opere e delle attrezzature pubbliche;
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VISTE:




le disposizioni dell'art. 30 - Accordi tra soggetti pubblici e privati - della L.P. 4 marzo

2008, n° 1, che consentono ai comuni di concludere accordi con soggetti privati per

recebire nel piano regolatore generale proposte di progetti e iniziative di rilevante in-

teresse pubblico, senza pregiudizio dei diritli dei terzi.
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RICHIAMATA

e considerata pafte integrante e sostanziale del presente atic la scheda relativa \\

all'ambito di perequazione e compensazione urbanistica n® 4, redatta dai professioni-

sti incaricati della revisione del P.R.G., archh. Luca Eccheli e Andrea Miniuochi, che

individua # credito edilizio e le modalita di attuazione della perequazione negli ambiti

urbani costituiti dalle p.f. 718/2, p.f. 718/4, p.f. 722115, 722/16 e p.ed. 520, individuate

net documento di indirizzo come ambiti ricompresi nell’area CU 01, che, firmata dai

comparenti e da me ufficiale rogante si allega al presente atto sotio la lettera "A”;

e futto ciod prémeséo, fra le costituite parti si stipula il seguente
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ACCORDO
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ART. 1 - Premesse

Le premesse sono parte integrante e sostanziale del presente accordo e ne costitui-

scono la motivazione fondamentale. Il presente accordo viene stipulato seconda

quanto previsto dall'art. 30 defla 1..P. 4 marzo 2008, n® 1, e con la procedura di cuil

“|allart. 43 delia L.R. 4 gennaio 1993, n°1. Esso deve essere ratificato dal Consiglio

Comunale contestualmente alla prima adozione della Variante al P.R.G. | conienuti(

dell'accordo sono recepiti con il provvedimento di adozione delio strumento di pianifi-

cazione e sono condizionati alla relativa conferma in sede di approvazione definitiva.

ART. 2 — Individuazione delle arés oggetto dell’accordo

Sono oggetto del presente accordo ie pf 71872, pf. 718/4, pf. 722/15, 72216

p.ed. 520 tuite in C.C. Vigo di Fassa, nella consistehza risultante dalla scheda n°® 4
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“Ambito di perequazione e compensazione urbanistica”, come sopra allegata sub "A”".

ART. 3 — Oggetto dell’accordo.
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La societd SANTA GIULIANA DI TESTOR GUGLIELMINA & C. S.N.C. si impegna g,

/
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trasferire gratuitamente al Comune di Vigo di Fassa, senza oneri per quest'uliimo:

C.C. Vigo di Fassa — P.T. 684 |l — per l'intero
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s p.f.722/15 (settecentoventidue/quindici) di mq. 70 (settanta) -—-—-mmmem—--

O

» p.f. 718/2 (settecentodiciotio/due) di mg. 691 (seicentonovantuno) —-—---—-----

—
/'_I
-—-—-‘-—.

e p.f. 718/4 (settecentodiciotto/quattro) di mg. 70 (settanta)

come risultanti al Libro Fondiario;

C.C. Vigo di Fassa - P.T. 878 |l

- una fascia di terreno della larghezza di ml. 3,50 (tre virgola cinquanta} della p.f.

pLEAL

722/16 (settecentoventidue/sedici), lungo tutto il confine con la p.f. 722/2 (settecento-

ventidue/due) di proprieta comunale, come meglio risultante in colore verde nella

scheda allegata sub "A”;

C.C. Vigo di Fassa — P.T. 684 1]

- Una fascia di terreno della larghezza di ml. 5 (cinque) della p.ed. 520 {cinquecento-

venti), lungo tutto il confine con la p.ed. 614, come rﬁeglio risuitante in colore giallo

nella scheda allegata sub “A”.

A propria volta, I Comune di Vigo di Fassa si impegna a riconoscere -alla societa

SANTA GIULIANA DI TESTOR GUGLIELMINA & C. S.N.C. un credito edilizio di mc.

1.800 (milleottocento), da utilizzarsi unicamente a fini residenziali ordinari ai sensi

del'art. 57.della Legge Urbanistica Provinciale ed a seguito della demoiizione |

dell’edificio di cui alta p.ed. 520, in sostituzione dell'edificio predetto.

ART. 4 — impegni delle parti e condizioni del presente accordo
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1) Lefficacia della presente convenzione & sospensivamente condizionata: ---—--—-
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> aila ratifica della siessa da parte del Consiglio Comunale entro 30 (trenta)

giorni da oggi ai sensi dell'art. 43 comma 5 della L.R. 4 gennaio 1993, n°1; -

» all’approvazione in prima adozione di una Variante Urbanistica del P.R.G. di

|

Vigo di Fassa che recepisca i contenuti del presente accordo e dell’allegata

el
v

“scheda entro 30 (trenté) gidfni da ogqi;

> aEE’approvaonne definitiva di una Variante Urbanistica del P.R.G. di Vigo di

<

Fassa-che recepisca i contenuto del presente accordo e dell'aliegata scheda
P :

enfro un anno da ogdi;
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decorso inutimente anche uno solo dei termini anzidetti, la condizione si avra per

% definitivamente mancata ed il presente accordo rimarra privo di ogni efficacia. - 2
S0 ' J
' %5 2} Per tutto il tempo in cul sari pendente la condizione di cui al precedente punto
554
1), | privati si impegnano ad asfenersi da ogni e qualsiasi atto dispositivo relati-
vamente ai fondi oggetio della presente convenzione nonché da ogni altro com-
portamento incompatibile con il rispetio degli impegni assunti nel presente ac-
cordo, ed a collaborare con il Comune di Vigo di Fassa facendo quanto neces-|
sario od utile ai fini della sollecita realizzazione della condizione suddetta. - £
. < |
3) | trasferimenti di cui al precedente art. 3 verranno convenuti a corpo e non a mi-

sura, con effett] giuridici ed immissione nel possesso decorrenti dal relative atto

di trasferimento. Le aree trasferite dovranno essere, ed i relativi proprietari tali te

garantiscono fin da ora, libere da cose e persone, nonché da ogni aggravio, ser-

vitd, diritto di terzi, prelazione, onere e formalitd comunque pregiudizievole, con
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la sola eccezione della annctazione della presente convenzione ai sensi der’@:
Q i -
successivo art. 6 e delle servitl attualmente apparenti al Libro Fondiario, ---——— E \V/

ART. 5 — Destinazione urbanistica e modalita di utilizzo delle rea]ité' cedute al

{

Com'une‘di Vigo di Fassa.




La supetficie delle pp.ff. 722/16, 722/15, 718/2, 718/4 e della p.ed. 520 ceduta

alFAmminisirazione sard destinata a verde pubblico e alla viabilita locale. --—-—-----—--

ART. 6 — intavolazione.

Le parti tutte consentono 'annotazione tavolare del presente atto ai sensi e per dfi

effetti dell’art. 2645-quater del codice civile, a cura di me ufficiale rogante. Aj fini della

notifica del decreto in unico esemplare, le parti tutte eleggono domicilic presso la se-
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de municipale di Vigo di Fassa. ~
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2\/}\ ART.7 - spese. Y I f
: QEC”H Il presente atto verra registrato a cura e spese del Comune. &
Y4 _T:‘ =
. . . . . . e ]
Spese ed imposte per tutti gli atti, anche notarili, posti in essere in esecuzione del| > ‘¢
STV e‘-'-“
S | it
presente accordo saranno a carico delle parti in parti uguali, ad eccezione del tipo di 0 cfgj
R
frazionamento che sara redatto a cura e spese dell'amministrazione comunale. —— /"8 : _‘;,"
. W
i comparenti dispensanc me ufficiale rogante dalla lettura di ogni allegato, di cui di- < 3
3
- . ‘s & a
chiarano di aver gia preso conoscenza. -+ S
% o
. A - < 9
Il presente accordo, scritto in parte da persona di mia fiducia ed in parte da me uffi- a7 3
- ov E o
ciale rogante su sei pagine di un foglio, & stato da me letio ai comparenti che con me IO ]:_ L
lo sottoscrivono essendo le ore undici e minuti zero.
1 Slndaco del Comune di Vigo di Fas a: Lorenz dott. Franco
2 S ﬁéfzéziééz%ﬂw

Societd “Santa Giuliana di Testor Guglielmina & C. S.N.C.".

Testor Guglielmina Gross Alessandra
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IL SEGRETARIO GOMUNALE A ’

Beimor‘lte dott. A ntonio ‘
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SCHEDA n.04

CLASSIFICAZIONE DEI SUOLIPER IAPPLICAZIONE DELLA

PEREQUAZIONE URBANISTICA

Estratto cartografia PRG
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AMBITI DI PEREQUAZIONE E COMPENSAZIONE URBANISTICA

PRG VIGENTE :
Estratto cartografia PRG
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Zona Alberghiera di tipo tradizionale Art. 49
Verde Privato Art. 45
Area Residenziale Satura Art. 43

Note/Estratto NTA
Viabilitd Locale Art.65




OMPENSAZIONE

1

ANBITI DI PEREQUAZIONE

DOCUMENTO PRELIMINARE:

Estratto cartografia

Estratto cartografia

Purll nodall 8l colegamints i | elaterd
Snaz] ane] del ceniro udizns cansrlidzte

Baranrs| & conpesshe] pedonall

CONNESSIONI URBANE
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